Mix‘n’'Shake"
Deje de mezclar a mano.

EMmpiece a pulverizar.
Y gue la mezcla cobre viday

Guia del usuario

V11

Estimado cliente:

Gracias por adquirir un dispositivo Mix‘n'Shake.

Este manual contiene toda la informacion necesaria para la instalacion,
el uso y el mantenimiento del dispositivo Mix‘n'Shake.

Asegurese de leery comprender completamente este manual antes de
comenzar a utilizar el dispositivo Mix'n'Shake. Si su dispositivo Mix‘'n'Shake no
funciona segun lo previsto en las instrucciones o si tiene alguna duda sobre
el contenido, las instrucciones o las operaciones de seguridad generales del
dispositivo Mix‘n’'Shake, no lo active y pédngase en contacto con su proveedor.

Fabricante:

EMM International BV.
Bohemenstraat 19
8028 SB Zwolle
Paises Bajos

Seguiremos estando a su disposicion y asesorandole sobre la instalacion,
el uso y el mantenimiento seguros del dispositivo Mix‘n’Shake.

La documentacion técnica suministrada también forma parte del dispositivo

Mix‘n'Shake. Mantenga siempre este documento en buen estado y al alcance
de la mano cuando utilice el dispositivo Mix‘n'Shake.
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1. Datos generales

1.1 Copyright

Este documento esta protegido por derechos de autor. La divulgacion ilegal de este manual a terceros, la reproduccion de
cualquier tipo, incluso parcialmente, y la explotacion o comunicacion de su contenido no esta permitida, a menos que asi

lo autorice expresamente el editor. Las violaciones de los derechos de autor daran lugar a sanciones por daios y perjuicios.
EMM International BV se reserva el derecho a realizar reclamaciones adicionales.

1.2 Entorno de trabajo

1.2.1 Ubicaciones peligrosas

Este dispositivo Mix‘n’Shake esta disefiado, aprobado y certificado para funcionar en zonas clasificadas como
US Class | Div 2 y ATEX Zona 2 o en clasificaciones de riesgo inferiores. No utilice este dispositivo en zonas
con una clasificacion de riesgo mas alta.

El dispositivo Mix‘n’Shake no debe utilizarse en zonas con una clasificacion de riesgo mas alta.

1.2.2 Temperaturas
Las temperaturas de funcionamiento normales para utilizar este dispositivo Mix‘n’'Shake oscilan entre 10 y 35 °C (50 y 95 °F).

1.2.3 Condiciones especificas de uso
o Laevaluacion de la temperatura se ha realizado teniendo en cuenta la siguiente limitacion, por lo que el usuario final debe tener
en cuenta las siguientes condiciones especificas de uso.

° Numero de aplicaciones por dia: 60 ciclos

o Retraso entre cada ciclo: 20 s

° Tiempo de enfriamiento por cada 60 ciclos: 3 horas
. Contenido maximo de la taza: 1,2 kg

o El cable de alimentacién se conectara segun los requisitos pertinentes de la norma IEC 60079-14 y se protegera mediante los
meétodos de proteccion pertinentes, tal y como se establece en la serie de normas IEC 60079.

e El equipo solo se utilizara en una zona con un grado de contaminacién minimo de 2, tal y como se define en la norma IEC
60664-1. Se proporcionara proteccion contra transitorios ajustada a un nivel que no supere el 140 % del valor de tensién nominal
maxima en los terminales de alimentacion del equipo.

o Elequipo se utilizara en una zona con bajo riesgo de peligro mecanico.

o Elrecipiente de pintura 'y su soporte pueden suponer un riesgo de descarga electrostatica, por lo que deben tomarse las
precauciones adecuadas. Para minimizar el riesgo de descarga electrostatica al retirar un recipiente Mix’n'Shake de su soporte,
los usuarios deben llevar ropa disipativa y asegurarse de que el suelo y el calzado sean disipativos.

1.3 Advertencias generales de seguridad

Lea todas las advertencias de seguridad, instrucciones, ilustraciones y especificaciones

suministradas con este dispositivo.
A ADVERTENCIA , , , , o .
Si no se siguen todas las instrucciones enumeradas a continuacion, pueden producirse

descargas eléctricas, incendios y/o lesiones graves.

1.3.1 Seguridad eléctrica
a) Mantenga el area de trabajo limpiay bien iluminada. Las zonas desordenadas u oscuras pueden provocar accidentes.

b) Mantenga alejados a nifios y al personal ajeno mientras utilice el dispositivo Mix‘n’Shake. Las distracciones pueden
provocar accidentes.
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1. Datos generales

1.3.2 Seguridad personal
a) El cable de alimentacion se conectara segun los requisitos pertinentes de la norma IEC 60079-14 y se protegera mediante
los métodos de proteccion pertinentes, segun la serie de normas IEC 60079.

b) No exponga el dispositivo Mix‘n’Shake a la lluvia o a condiciones de humedad. La entrada de agua en el dispositivo
Mix‘n’Shake aumentara el riesgo de descarga eléctrica.

c) No maltrate el cable. No utilice nunca el cable para transportar, tirar o desconectar el dispositivo Mix‘n’'Shake. Mantenga
el cable alejado del calor, el aceite, los bordes afilados o las piezas moviles. Los cables dafiados o enredados aumentan
el riesgo de descarga eléctrica.

d) Si es inevitable utilizar el dispositivo Mix‘n’Shake en un lugar himedo, emplee una toma de alimentacién protegida por
un dispositivo de corriente residual (DCR). El uso de un DCR reduce el riesgo de descarga eléctrica.

e) NOTA: el término «dispositivo de corriente residual (DCR)» puede sustituirse por el término «interruptor del circuito
de fallos en toma a tierra (GFCIl)» o «interruptor de corriente de falta (ELCB)».

1.3.3 Uso y mantenimiento del dispositivo Mix‘n’Shake

a) No utilice el dispositivo Mix‘n’Shake si no se enciende y apaga. Cualquier dispositivo Mix‘n’Shake que no pueda
controlarse es peligroso y debe repararse.

b) Guarde los dispositivos Mix‘n’Shake inactivos fuera del alcance de los nifios y no permita que personas que no estén
familiarizadas con el dispositivo Mix‘n’Shake o con estas instrucciones los utilicen. Los dispositivos Mix‘n’'Shake solo los
puede utilizar personal cualificado y pueden resultar peligrosos en manos de usuarios sin formacion.

c) Mantenga los dispositivos y accesorios de Mix‘n’Shake. Compruebe si hay desalineacion o atascos en las piezas moviles,
roturas u otra condicién que pueda afectar al funcionamiento del dispositivo Mix‘n’Shake. Si hay dafios, pongase en
contacto con su proveedor.

d) Utilice el dispositivo Mix‘n’Shake y sus accesorios de conformidad a estas instrucciones, teniendo en cuenta las
condiciones de trabajo y la tarea que vaya a realizar. El uso del dispositivo Mix‘n’Shake para operaciones distintas de las
previstas puede generar una situacion peligrosa.

1.3.4 Mantenimiento
Lleve su dispositivo Mix‘n’Shake a un especialista para su mantenimiento y asegurese de que utilice Unicamente piezas de
repuesto originales. Esto garantiza que el dispositivo Mix‘n’Shake mantenga sus condiciones de seguridad.

1.4 Seguridad

Todos los dispositivos Mix‘n’'Shake se disefan y fabrican de conformidad a los mas altos estandares de calidad y seguridad.
No obstante, los errores de funcionamiento, instalaciéon o mantenimiento pueden dar lugar a situaciones peligrosas.

Lea este manual previamente y siga en todo momento las instrucciones de las advertencias que
figuran en las etiquetas de este dispositivo y en este manual.

El dispositivo Mix‘n’Shake esta destinado a un uso profesional en un entorno donde pueden emplearse sustancias peligrosas
aceptadas en la Zona 2 o en 2 areas de division Class 1, no solo dentro del propio dispositivo Mix‘n’'Shake, sino también en el
entorno, 1o que implica riesgos de seguridad para los que usted debe adoptar medidas.
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1. Datos generales

En este manual se utilizan los siguientes simbolos de seguridad:

A PELIGRO

Indica que se produciran lesiones graves con posibilidad de muerte o que se produciran
dafnos graves en el dispositivo si no se siguen adecuadamente las instrucciones.

A ADVERTENCIA

Indica que se produciran lesiones graves con posibilidad de muerte o que se produciran
danos graves en el dispositivo si no se siguen adecuadamente las instrucciones.

A PRECAUCION

Indica que pueden producirse lesiones leves o dafios en la maquina si no se siguen
adecuadamente las instrucciones.

ATENCION

Indica que es necesario prestar especial atencion a las instrucciones, pero que no hay ningun
peligro inmediato de danos o lesiones.

Con el fin de utilizar el dispositivo Mix‘n’Shake con seguridad, nos gustaria llamar su atencion sobre las siguientes
instrucciones de seguridad, que usted debe seguir en todo momento.

A PELIGRO

No utilice agua como agente extintor si se produce un incendio en el dispositivo Mix‘'n'Shake.

A ADVERTENCIA

Si no se cumplen todos los requisitos de ajuste, existe el riesgo de que se produzcan dafos
personales.

A ADVERTENCIA

El dispositivo Mix‘n’Shake solo se puede utilizar si se ha leido y comprendido el manual del
propio dispositivo y si el usuario conoce los riesgos vy las instrucciones de trabajo de la empresa.

A ADVERTENCIA

Si tiene dudas sobre el uso seguro de su dispositivo Mix‘n'Shake, pongase siempre en contacto
con su proveedor o con EMM International BV y no utilice el dispositivo Mix‘n’'Shake.

ATENCION

Nunca repare usted mismo el dispositivo Mix‘n’'Shake, recurra a un experto autorizado para ello.
El usuario no podra realizar ninguna apertura de la carcasa.

ATENCION

jAtencion! Si las soluciones propuestas en el resumen de solucion de problemas no resuelven
el problema, pongase en contacto con el departamento de servicio/reparacion de su proveedor.

1.5 Equipo de proteccion individual (EPI)

Al utilizar el dispositivo Mix‘n’Shake debe llevar ropa de proteccién en todo momento conforme a la legislacion de salud
y seguridad. Lea y siga las instrucciones de la ficha de datos de seguridad (MSDS) del producto que desee utilizar.

1.6 Alcance

El dispositivo Mix‘n’Shake esta disefiado para que los usuarios profesionales mezclen capas de base, de color y de acabado,
asi como cualquier tipo de pintura o revestimiento, tanto a base de disolvente como de agua.
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1.7 Uso previsto y no previsto

El dispositivo Mix‘n’Shake esta disefiado para su uso unicay exclusivamente por parte de profesionales que conozcan las
instrucciones de este manual y que tengan experiencia en procesos de pintura y recubrimiento. El dispositivo Mix‘n’Shake
solo debe utilizarse en zonas con ventilacion adecuada clasificadas como Zona 2 o division 2 Class 1 o inferiores,

y Unicamente para la mezcla de imprimaciones, capas de color y capas de acabado, asi como cualquier tipo de pintura

o recubrimiento, tanto al disolvente como al agua, del grupo C/D, AIT T3. Debe respetar las instrucciones proporcionadas
por el fabricante de estos productos de pintura. El proceso de mezclado debe realizarse siempre en una zona que no
esté abierta al publico.

El dispositivo Mix‘n’Shake no esta disefiado para su uso en ningun otro proceso y no debe utilizarse para preparar alimentos
y/o bebidas.

El dispositivo no esta destinado a mezclar polvos, ni incorporandolos en liquidos ni entre si.

El dispositivo no esta disefiado para mezclar productos quimicos que no sean componentes de pintura, que reaccionarian
entre si provocando un aumento potencial de la temperatura o una expansion con un aumento potencial de la presion.

1.8 Principio de funcionamiento

El dispositivo Mix‘n’Shake incluye un soporte para vasos disefiado para sujetar los vasos Mix‘n’'Shake. Después de anadir la
mezcla de pintura al vaso, este debe cerrarse bien con una tapay un tapon Mix‘n’'Shake. Este vaso con tapa debe colocarse
en el soporte para vasos. La mezcla de la pintura solo es posible cuando la tapa protectora del dispositivo esta cerrada. En
la interfaz frontal del usuario, seleccione el programa de mezcla adecuado: el de la izquierda para imprimaciones, selladores
y acabados directos 2K en brillo; el central para capas de base; y el de la derecha para capas de acabado transparente.

El dispositivo comenzara a mezclar la pintura. Los programas se detendran automaticamente. Abra la tapa protectoray
saque la copa con la tapa que contiene la mezcla de pintura para su procesamiento posterior.

1.9 Limitacion de responsabilidad
EMM International BV no se hace responsable de los dafios causados por:

e No seguir las instrucciones de este manual.

e Eluso para fines diferentes a los previstos.

¢ Un mantenimiento realizado por personal no cualificado.

¢ Modificaciones no autorizadas.

e Cambios técnicos.

e Uso o seleccion inadecuados del recubrimiento o producto de pintura.

EMM International BV no se hace responsable de los dafios en el equipo causados por el transporte o la manipulacion
después de que haya salido del almacén de EMM.

1.10 Transporte

El dispositivo Mix‘n’Shake pesa aproximadamente 18 kg. Para proteger el dispositivo de posibles

A PRECAUCION dafios, se recomienda guardarlo y transportarlo en su embalaje original. El usuario es responsable

de cuidar del dispositivo al recibirlo.
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1.11 Fin del ciclo de vida

Cuando el dispositivo Mix‘n’Shake ya no pueda utilizarse, debe gestionarse de conformidad a la normativa regional relativa
al tratamiento de equipos eléctricos.

112 Informacion general del producto

Componentes principales: Figura 1. Configuracion del dispositivo Mix‘n'Shake.

e Panel de interfaz de usuario

e Portavasos Soporte para vasos | Funda protectora

e Boton de parada
(de emergencia)

e Bandeja de goteo

e Funda protectora

Panel de interfaz

Bandeja de goteo

1.13 Componentes basicos del dispositivo

Caja eléctrica

Panel de usuario

42A
max.

Motor 1(lineal)

4 Cable de cadena ]

3A max.

o

Motor 2 (rotacion)

Placa PCB ;;rfr;cipal

240V/
110V

Conexion a tierra

[Botén de parada

Qq o Hopmimin |
Tapon " Inicio ' Fin
(de emergencia) P

Conector ATEX
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1. Datos generales

1.14 Descripcion general de las etiquetas de seguridad

Se han colocado las siguientes etiquetas de seguridad en el dispositivo:

PRECAUCION:
Alta tension

PRECAUCION:

manual del usuario.

Desconecte la alimentacién antes de abrir la carcasa. Consulte el apartado de Seguridad de este

PRECAUCION:

vaso mezclador

Ten en cuenta la posibilidad de descargas eléctricas en caso de carga estatica del portavasos y el

1.15 Accesorios disponibles

Funda protectora

Pies de goma

Bandeja de goteo con logotipo

Soporte de pared para el dispositivo Mix‘n’'Shake

1.16 Descripcion general de la interfaz de usuario

En la parte delantera se encuentra la

. Programa 1
interfaz de usuario con botones tactiles: Boton de I/0

— (imprimacion)

Programa2 [

(pintura base) - (capa transparente

Programa 3

e Botdn I/0 para encender/apagar

e 1.°botdn de programa para mezclar
la imprimacion

e 2.°botdén de programa para mezclar
la capa base

e 3.° botén de programa para mezclar

la capa transparente

Bluetooth

Y ademas:

Barra de progreso

Cédigo QR

e Elicono Bluetooth para indicar si hay una co-
nexion Bluetooth disponible y/o conectada

e Elicono Wi-Fi para indicar si hay una cone-
xion Wi-Fi disponible y/o conectada

e | abarra de progreso para indicar el progreso
del cicloy el codigo de error en caso de fallo

o Elcddigo QR solo se iluminaré en caso de
error.
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1. Datos generales

1.16 Descripcion general de la interfaz de usuario

Senal

Funcion

Luz de fondo: APAGADO

Dispositivo no enchufado o dispositivo
en ESPERA y enchufado

Interfaz: Todos los LED apagados

El dispositivo esta encendido y se pulsa Luz de fondo: Blanco intermitente

el boton de encendido/apagado

Interfaz: Ningun LED encendido

La funda protectora est& ABIERTA Luz de fondo: Blanco

Interfaz: Ningun LED encendido

La funda protectora esta cerrada Luz de fondo: Blanco intermitente

Interfaz: Los botones de programa se muestran en blanco

oNOXOIO
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1. Datos generales

1.16 Descripcion general de la interfaz de usuario

Senal

Funcion

Luz de fondo: Azul

Programa 1 seleccionado

Interfaz: El boton del programa seleccionado se muestra en azul y la barra
de progreso comienza a llenarse comenzando por la izquierda.

Programa 2 seleccionado Luz de fondo: Azul

Interfaz: El boton del programa seleccionado se muestra en azul y la barra
de progreso comienza a llenarse comenzando por la izquierda.

Programa 3 seleccionado Luz de fondo: Azul

Interfaz: El botén del programa seleccionado se muestra en azul y la barra
de progreso comienza a llenarse comenzando por la izquierda.
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1. Datos generales

1.16 Descripcion general de la interfaz de usuario

Funcion

Senal

Programa finalizado

Error
El QR seilumina

La barra de progreso muestra
un codigo de error

Interfaz: El boton de programa seleccionado se muestra en verde

Luz de fondo: Rojo

Interfaz: El codigo QR se iluminay la barra de progreso muestra un codigo
de error

1.17 Disposiciones de seguridad del dispositivo

Se han instalado los siguientes mecanismos de seguridad:

e Eldispositivo se apagara automaticamente después de ejecutar uno de los programas. Para reiniciarlo, es necesario
abrir la tapa protectora y, a continuacion, cerrarla antes de poder seleccionar el siguiente programa.

e En caso de pérdida o interrupcion del suministro eléctrico, debe volver a activar el interruptor de encendido/apagado.

e En caso de sobrecalentamiento, el dispositivo se apagara automaticamente. Aparecera un mensaje de error en la barra
de progreso. Una vez que el dispositivo se haya enfriado, se puede reanudar el funcionamiento normal.
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1. Datos generales

1.18 Placa de identificacion y numeros de serie

Placa de identificacion Informacion mencionada

Informacion mencionada:

Mix‘n’Shake Device L
Art.no. MNS93090 QR-code Descripcion del modelo

& 113G Exdbec hmenC nRIIC T6 Ge, Ta = 10°C 10 35°C Numero de articulo

DNV 25 ATEX 39591X IECEx DNV 250019X
Rated voltage: 230 Vac 50Hz Log oti po CE
FCCD: 2BR3F-MNS93090

FACTORY ID: 9156115600MAGBUTYW94
Max. sequential applications: 60 cycles
Minimum delay between cycles: 20 sec

Logotipo Ex con las descripciones necesarias

Minimum cooling time per 60 cycles: 3 hours N U mero de Serie
Max. cup content: 1,2 kg
i"". Fecha de produccion
EMM International BV Serial nr.
Bohemenstraat 19, 8028 SB Zwolle . .
The Netherlands Prod Logotipo y datos de la empresa del fabricante EMM

T. +31(0)38 4676600 www.emm.com
International BV

Figura 5. Placa de identificacion de la maquina
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1. Datos generales

1.19 Informacion sobre la conformidad radioeléctrica

Informacidn de radiofrecuencia (RED 2014/53/UE)

Este producto contiene una radio de 2,4 GHz (Wi-Fi/BLE).
Rango de frecuencias: 2.400-2.483,5 MHz

PIRE maxima:

Wi-Fi: 13,7 dBm

BLE: 3,7dBm

El médulo de radio cumple las siguientes normas armonizadas:
EN 300 328 V2.2.2 (Wi-Fi/BLE)

EN 301489-1V2.2.3 (EMC)

EN 301489-17 V3.3.1 (EMC)

EN IEC 62311:2020 (exposicion a RF)

EN 62479:2010 (exposicion a RF, baja potencia)

1.20 Informacion normativa
Declaracion de exposicion a RF

Este equipo cumple con los limites de exposicion a RF de la FCC para un entorno no controlado. Este equipo debe
instalarse y utilizarse a una distancia minima de 20 cm entre el radiador y su cuerpo.

Cumplimiento de la FCC, parte 15

Este dispositivo cumple con el apartado 15 de las normas de la FCC. Su funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones
siguientes:

(1) este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales, y

(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan causar

un funcionamiento no deseado.

ID de la FCC: 2BR3F-93090 y 2BR3F-MNS93090

Dispositivo digital de clase B: Este equipo ha sido probado y se ha verificado que cumple con los limites establecidos
para un dispositivo digital de Clase B, conforme a la parte 15 de las normas de la FCC. Estos limites estan disefiados

para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias perjudiciales en una instalacion residencial.

Declaracioén de exposicion a RF:

Este equipo cumple con los limites de exposicion a RF de la FCC para un entorno no controlado. Este equipo debe instalarse
y utilizarse a una distancia minima de 20 cm entre el radiador y su cuerpo.

Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte responsable del cumplimiento podrian anular
la autoridad del usuario para utilizar el equipo.
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2.1 Preparacion

¢ Inspeccione cuidadosamente el material de embalaje en busca de signos de dafos durante el transporte.
Los dafios en el embalaje podrian indicar posibles dafios durante el transporte del dispositivo Mix‘n’Shake.

e Saque con cuidado el dispositivo Mix‘n’Shake de su embalaje.
e Compruebe inmediatamente si el dispositivo Mix‘n’Shake presenta dafios.
¢ Informe de los dafios de transporte al transportista para iniciar los procedimientos de reclamacion.
e Revise el conjunto de accesorios que ha recibido en la siguiente lista:
- Instrucciones originales y versiones traducidas
- Llave para pistola
o Sifalta alguna de estas piezas, péngase en contacto con el proveedor donde compro el dispositivo Mix‘n’'Shake

2.2 Requisitos de preparacion

< Si no se siguen todos los requisitos de preparacion, pueden producirse situaciones peligrosas
A PRECAUCION 9 E Prep puedenp Pelg

para el usuario y su entorno.

El dispositivo Mix‘n'Shake esta disefiado para utilizarse en la sala de mezclas de los talleres
A ADVERTENCIA P P

de carroceria, conforme a la clasificacion Division 2 Class 1/ ATEX Zona 2

El personal debe conocer los riesgos de seguridad asociados al manejo del dispositivo Mix‘n’'Shake y debe haber recibido
instrucciones de trabajo especificas. Si tiene dudas sobre los riesgos de trabajar con esta tecnologia de mezcla, consulte
siempre a un experto para recibir asesoramiento adicional.

Si no se han cumplido los requisitos de preparacion mencionados anteriormente, no puede utilizar el dispositivo
Mix‘n’'Shake. En ese caso, pongase en contacto con un experto que pueda seguir las instrucciones de configuracion.

2.3 Configuracion

e El dispositivo Mix‘n’Shake se entrega sin tapon.

e En primer lugar, es necesario que un electricista autorizado instale una toma de corriente adecuada conforme
a la normativa local (Ex).

Si esta instalado en una zona Division 2 Cass 1, esta toma, clavija y/o conexion cableada deben contar con la certificacion
UL correspondiente. Si esta instalado en una zona ATEX Zona 2, esta toma, clavija y/o conexion cableada deben contar con
la certificacion ATEX correspondiente. Si la fuente de alimentacion se suministra desde una zona no clasificada, se debe
instalar una toma de corriente estandar (para ubicaciones ordinarias).

e En segundo lugar, el enchufe correspondiente debe conectarse al dispositivo Mix‘n’Shake por parte de un electricista
autorizado y de acuerdo con las normativas locales.

e Eldispositivo Mix‘n’Shake deberia utilizarse preferiblemente en salas con una temperatura ambiente de entre 10 °C
y 40 °C y una humedad relativa (no condensante) de entre el 20 % vy el 80 %.

e Tenga cuidado con los cables: no deben colocarse sobre bordes afilados, deben enrollarse completamente y no deben
mostrar friccion de nudo.

e Eldispositivo Mix‘n’'Shake se puede colocar sobre una mesa o montarse en la pared utilizando el soporte de pared para
el dispositivo Mix‘n’Shake. En superficies horizontales, ajuste el equipo con las patas de goma ajustables para asegurarse
de que esté nivelado y bien equilibrado. Al instalarlo en la pared con el soporte de pared para el dispositivo Mix‘n’'Shake,
asegurese de que el dispositivo esté nivelado.

e El dispositivo Mix‘n’Shake no debe exponerse a la luz ultravioleta para evitar cualquier posible
degradacion del material.
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2.4 Desconexion segura en una situacion peligrosa

Si el dispositivo Mix‘n’Shake esta en funcionamiento y observa que no se han cumplido las instrucciones de conexion
mencionadas anteriormente o detecta que el dispositivo no funciona correctamente:

e Como precaucion, detenga el dispositivo Mix‘n’Shake abriendo la tapa protectora. El proceso de mezclado se detendra
inmediatamente.

e Al pulsar el boton de parada (de emergencia), el dispositivo también dejara de funcionar.
e Una tercera opcion es pulsar el botén de encendido/apagado para detener el proceso de mezclado.
e Si el dispositivo Mix‘n’Shake no funciona como deberia, no lo utilice hasta que un experto lo revise y lo autorice.

e Siobserva dafios en el cableado eléctrico, no utilice el dispositivo Mix‘n’Shake hasta que haya sido comprobado
y aprobado por un experto.

e Siel enchufe esta dafiado, desconecte la alimentacion eléctrica. Pida a un técnico certificado que repare el enchufe
y/0 el cable dafiados antes de volver a utilizar el dispositivo Mix‘n’Shake.

2.5 Manipulacion segura en caso de incendio

Si nota que sale humo o fuego del dispositivo Mix‘n’Shake, asegurese de desenchufar el cable principal de la toma de pared
0 apagar el disyuntor cuando esté conectado directamente a la alimentacion principal.

No utilice agua como agente extintor si se produce un incendio en el dispositivo Mix‘'n'Shake.
A PELIGRO 9 9 P P

Los medios de extincion mas seguros son el polvo, el didxido de carbono o las mantas extintoras.

En caso de incendio, mantenga siempre una distancia de seguridad respecto al dispositivo
A PELIGRO ¢ P ¢ P P

Mix‘n’'Shake.

e Deje que el dispositivo Mix‘n’'Shake se enfrie por completo una vez extinguido el incendio.
e No vuelva a utilizar el dispositivo Mix‘n’'Shake y pongase en contacto con el centro de mantenimiento.
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3.1 Preparacion antes de usar el dispositivo

El dispositivo Mix‘n'Shake solo se puede utilizar si se ha leido y comprendido el manual del propio
A ADVERTENCIA P P yeomp prop

dispositivo y si el usuario conoce |os riesgos y las instrucciones de trabajo de la empresa.

Si tiene dudas sobre el uso seguro de su dispositivo Mix'n'Shake, podngase siempre en contacto
A ADVERTENCIA 9 P pong P

con su proveedor o con EMM International BV y no utilice el dispositivo Mix‘'n'Shake.

Facilite a todas las personas que trabajan con el dispositivo Mix‘n’Shake instrucciones claras sobre como utilizarlo de forma
segura, conforme a la legislacion de salud y seguridad y al presente manual de instalacion, uso y mantenimiento.

3.2 Funcionamiento del dispositivo

e Antes de cada uso compruebe que la tapa protectora, el portavasos y la bandeja de goteo estén correctamente instalados
y limpios.

¢ Inspeccione visualmente el exterior del dispositivo en busca de dafos, fugas o residuos de pintura.

o Compruebe si el cable de alimentacion presenta desgaste, dobleces o cables expuestos.

El llenado de un vaso Mix‘n’'Shake con un volumen maximo de 850 ml se realiza lejos del dispositivo en una zona de riesgo
adecuada.

jAsegurese siempre de que la tapa esté colocada correctamente en el vaso y de que el tapon esté colocado
correctamente en la tapa antes de agitar!

Instruccion Diagrama

Conecte el enchufe del cable de CA
alatoma de pared correspondiente.

Tanto el enchufe como la toma deben ser
adecuados de acuerdo con las normativas
ATEX o NEC/OSHA, para la clasificacion
del area donde se cologuen.
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Instruccion Diagrama
\ 1

Compruebe si se ha liberado el botén
de parada de emergencia.

Si no es asi, suéltelo primero girando
el boton.

Pulse el boton de encendido/apagado
para encender el dispositivo.

Abra la tapa de proteccion.
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Instruccion Diagrama

Inserte un vaso Mix‘n’Shake para
garantizar un cierre completo con una
tapa Mix‘n’Shake. Utilice una tapa roja
al hacer uso de productos a base de
disolvente; el vaso de mezcla debe
estar completamente cerrado antes de
transportarlo al dispositivo Mix'n'Shake.

Cierre la tapa protectora.

jAsegurese de que la tapa protectora
esté bien cerradal
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Instruccion Diagrama

Seleccione uno de los tres programas
de mezclado.

El dispositivo iniciara ahora el proceso
de mezclado. La barra de progreso de f A
la interfaz de usuario proporcionara ‘ \
una indicacion del tiempo restante.
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Instruccion Diagrama

Una luz verde se iluminara cuando se haya
completado la mezcla; a continuacion,
podra abrir la tapa protectora.

Retire el vaso Mix'n'Shake del dispositivo.
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Funciones adicionales

Instruccion Diagrama

El dispositivo cuenta con una bandeja de
goteo. En caso de fuga, la pintura fluira
hacia la bandeja de goteo. La bandeja
de goteo se puede extraer para facilitar
la limpieza.

Boton de parada (emergencia)

Si ocurre algo andmalo, al pulsar el boton
de parada de emergencia se interrumpe
toda la alimentacion del dispositivo.

Los sucesos andmalos son, por

ejemplo: tapa del vaso mal cerrada

(fuga de pintura), vaso dahado (fuga de
pintura), obstruccion en la trayectoria de
movimiento, el dispositivo no funciona
(error en los motores), pulsacion incorrecta
(no esta listo para su uso), dispositivo
inestable, soporte del vaso dafiado, rotura
del soporte de la placa del soporte

y ruidos anormales.
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Caédigo de error Significado y solucién

PARPADEO y mostrando progreso

Actualizacion inalambrica del firmware

La barra de progreso muestra el proceso de actualizacion

4.1 Caso de uso con PPG LINQ, conexion con MagicBox™

En este caso, la actualizacion del firmware se realizara automaticamente y sera iniciada por la MagicBox.

4.2 Caso de uso sin PPG LINQ, solo conexion Bluetooth con la aplicacion Mix‘n’'Shake

Para realizar este procedimiento de actualizacion, siga las instrucciones de la aplicacion Mix‘n’Shake.

4.3 Requisitos

e Dispositivo Mix‘n’'Shake con firmware 1.0.10 (o posterior).

e PPG MagicBox con firmware 1.6.2 (o posterior) en linea y funcionando.

e Cuenta PPG LINQ Color con:
o PPG MagicBox registrada.
e Suscripcion basica o superior.
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Pasos para conectar el dispositivo Mix‘n’Shake a PPG LINQ Color:

1) Encienda el dispositivo Mix‘n’Shake en un area cubierta por la red Wi-Fi de PPG MagicBox.
Lo ideal es que se encuentre a una distancia de 15/20 metros del lugar donde se haya instalado MagicBox y que
no haya obstaculos para la sefial Wi-Fi.

2) El dispositivo Mix‘n’Shake se conectara automaticamente a la red Wi-Fi de la PPG MagicBox y comenzara a transmitir
datos a PPG LINQ Color.

Para comprobar que se ha establecido la conexion:
1) Compruebe que el icono de la «xnube» del panel frontal del dispositivo deje de parpadear y se mantenga fijo.
2) Compruebe la pagina de ajustes en PPG LINQ Color: el dispositivo deberia aparecer ahora en la lista.

m LINQ Color sewecuozaj . ﬁ‘ 0 ¢ a @ (GAzlrz:lln?lgllalTeam

DEVICES € BACKTO SETTINGS

MnS MagicBox < 5 A
ARl Device Management: MnS MagicBox 37005577
v Online i Mix'n'Shake™ Device 6 shakes were performed and there were 2 errors ‘ (@ HIDE DEVICE INFO
F T Layer Type DEVICE INFORMATION X
FILTERBY  11/14/2024 ] 11/21/2024 (m| All & All M
Date/Time Layer Type Status MnS MagicBox 37005577
11/19/24,12:29 PM Color Success
Date/Time Layer Type Status Mo
11/19/24, 12:40 PM Clear Success PPG
Date/Time Layer Type Status M
11/19/24,12:46 PM Under Success Mns
Date/Time Layer Type Status
11/20/24, 5:58 PM Under Fail - Undefined Error 3
6
Date/Time Layer Type Status
11/20/24, 5:58 PM Under Fail - Undefined Error o
Date/Time Layer Type Status 1.03
11/20/24, 5:59 PM Clear Success
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Caracteristicas de PPG LINQ Color disponibles cuando se conecta Mix‘n’Shake:

1) Enla pagina de ajustes del dispositivo, cuando se selecciona el dispositivo Mix‘n’Shake, se muestra:
a. Elnombre del dispositivo y el total de ciclos.
b. El estado del dispositivo: en linea o fuera de linea.
c. Lalistade todos los ciclos utilizados por el dispositivo, incluidos los fallidos.
d. Informacion sobre la version del firmware.

2) En la pagina de ajustes de Mix‘n’'Shake, es posible gestionar:
a. Tamanfos de vasos Mix‘n’Shake disponibles en la tienda.
b. Vaso Mix‘n’'Shake predeterminado que se utilizara.
c. Porcentaje de dilucion predeterminado que se debe mantener en caso de mezcla dividida sin él.

GBLINQCO\Qr O N 9 & B O ?Azl::ilnr))lgllalTeam

& BACKTO SETTINGS

Settings: Mix'n'Shake™ Automated Stirring Technology

What size Mix'n'Shake™ Spray Cups are available
in your shop?

400 mL
650 mL

850 mL

Which size Mix'n'Shake™ Spray Cup will be your
default selection?

Default Mixvsnske™ Spray Cup Size
650 mL %

What default percentage volume will be reserved
for adding reduction at a later stage?

t

oy
15%

CANCEL SAVE
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Caracteristicas de PPG LINQ Color disponibles cuando se conecta Mix‘n’Shake:

3) El panel Mix‘n’'Shake esta disponible en la pagina del panel de control:
a. Elpanel de control de PPG Mix‘n’Shake muestra la comparacion entre el numero de mezclas realizadas con PPG
LINQ Color, clasificadas por tipo: transparente, color/principal e imprimador, y el nimero de ciclos realizados
con el dispositivo Mix‘n’Shake, también clasificados por programa: transparente, color/principal € imrimacion.

b. El panel de control muestra diferentes colores en funcién de la comparacion de numeros:
i. Verde si el numero de ciclos >= Numero de mezclas.
ii. Amarillo si el numero de ciclos es 10 2 menos que el nimero de mezclas.
iii. Rojo si el nimero de ciclos es 3 0 mas inferior al nimero de mezclas.

c. Elpanel de control permite filtrar por un periodo de tiempo:
«Hoy», «Ultimos 7 dias», «Ultimos 30 dias», «Afio en curso», «Siempre».

El panel de control tiene la posibilidad de mostrar informacion sobre varios dispositivos PPG Mix‘n’Shake.
También muestra informacion sobre el numero de ciclos de mezcla y agitacion fallidos.

m LINQ"Color O A 9 & B @ ?Azl;?llnl;igi'a”eam

DASHBOARDS < BACKTO HOME

Dashboard: Mix'n'Shake™ Devices

Mix'n'Shake™ Devices

Timetrame
FILTER BY Last 7 Days -

Shop Totals

* >
3 Clear 2 Clea

~ ~
2 Under 3 Under

Mix'n'Shake™ Devices: MnS MagicBox 37005577

*

([ Yy @) @

1 Main
6 Shakes 4 Success
~
3 Under
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Caracteristicas de PPG LINQ Color disponibles cuando se conecta Mix‘n’Shake:

4) La funcion de mezcla dividida esta disponible en la pantalla de formula:
a. Silacantidad deseada a verter supera el tamano del vaso Mix‘n’Shake seleccionado, la funcion Split Mix permite
al usuario dividir la mezcla en varios vasos.

b. Sino se selecciona, permite reservar un % de espacio para diluir la mezcla mas tarde.

O Mix'n'Shake™

The mix volume is too large for the selected Mix'n'Shake™ Spray Cup size. You will
A\ need the following Mix'n'Shake™ Spray Cups to shake this mix, or you can change
the Mix'n'Shake™ Spray Cup size you want to use.

Selected Cup or reduction ot ™
et - You neeq 4 N'lenshake Spray Cups to
shake this mix

s _
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Caracteristicas de PPG LINQ Color disponibles cuando se conecta Mix‘n’Shake:

5) Actualizacion del firmware de Mix‘n’'Shake
a. Eldispositivo PPG Mix‘n’Shake actualiza su firmware a través de PPG MagicBox.
b. Ladescargay la aplicacion del firmware son invisibles para el usuario.

Varios Mix‘n’Shake en un taller de carroceria

PPG Magicbox solo puede conectarse y vincularse a PPG LINQ Color con un unico Mix‘n’Shake.
Si un usuario necesita varios Mix‘n’'Shake en su tienda, se requiere una PPG MagicBox para cada Mix‘n'Shake.
PPG MagicBox debe estar conectada a la misma cuenta PPG LINQ Color.

En caso de que haya varios Mix‘n’Shake conectados a la misma cuenta PPG LINQ, el panel de control mostrara la
informacion del dispositivo especifico y el total de la tienda.

E29 LINQ Color
DASHBOARDS & BACK TO HOME

Dashboard: Mix'n'Shake™ Devices

. ﬁ e Q B ® :ﬂzl;allnl))ugilal Team

Mix'n'Shake™ Devices

et
FILTERBY | 4517 Days

Shop Totals

* E3
¢ |z|o| @ | @

~ ~
2 Under Sunder |

Mix'n'Shake™ Devices: MnS MagicBox 37005577

*

2 Clear
o T @ ®
6 Shakes 4 Success

~
3 Under

Mix'n'Shake™ Devices: MnS MagicBox 37005070
*

2 Clear
o | T @ ®
6 Shakes

1
4 Success

~
3 Under
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Mix‘n’Shake y PaintManager Xl
Requisitos:

e Dispositivo Mix‘n’'Shake con firmware 1.0.10 (o posterior).
e PPG MagicBox con firmware 1.6.2 (o posterior) en linea y funcionando.

e Cuenta PPG LINQ Color con:
- La PPG MagicBox registrada.
- Busqueda de suscripcion. (Otros tipos de suscripcion no permitiran la conexion).

e PaintManager Xl version 3.22 (o posterior) instalado en un ordenador con conexién a Internet.

Nota: para obtener la conexion Mix‘n’Shake a PaintManager Xl, la cuenta LINQ Color y la cuenta PaintManager Xl deben
estar en la misma cuenta CTS:

@ Color Software PaintManager Xl Internet Update VisualizID

® PPGLINQ PPG LINQ Color Lookup

Pasos para conectar el dispositivo Mix‘n’Shake a PaintManager Xl:
1) Encienda el dispositivo Mix‘n’Shake en un area cubierta por la gama Wi-Fi de PPG MagicBox.
Lo ideal es que esté a una distancia de entre 15y 20 metros del lugar donde se instale MagicBox y que no haya obstaculos

para la sefal Wi-Fi.

2) El dispositivo Mix‘n’'Shake se conectara automaticamente a la red Wi-Fi de la PPG MagicBox y comenzara a transmitir
datos a PPG LINQ Color.

Para comprobar que se ha establecido la conexion:

a. Compruebe que el icono de la «<nube» del panel frontal del dispositivo deja de parpadear y se vuelve fijo.
b. Compruebe la pagina de ajustes en PPG LINQ Color: el dispositivo deberia estar ahora presente en la lista.

3) Abra PaintManager Xl en el ordenador y compruebe los ajustes: el boton Mix‘n’'Shake ya esta disponible.
Haga clic en ese botdny, a continuacion, haga clic en «Habilitar».

Device Settings = -,~ PAINTMANAGER® XI Color Software @ App: 32225

[ Dislay Settngs Mix'n'Shake™ Settings

-
L[ Scale Settings
Enable Mix'n'Shake

{A} Auto Dispenser Settings

i spectro settings

@ Print Settings

10k Mix'n'Shake™
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4) Una vez que se haga clic en el botdén para activar Mix‘n’'Shake, el mosaico del panel de control aparecera en el menu
principal y los ajustes estaran disponibles.

Nota: el botén de los ajustes abrira la pagina de configuracion de color de PPG LINQ.

[= =~ PAINTMANAGER® XI Color Software @ Ape 22250814 Data: 32225001 Welcome, Sys Admin Logout @ — [ X [E= -1~ PUNTMANAGER® X fware @ - Wekcome, Sys Admin : @ — M X
. G oo | | ERE Mix'n'Shake™ Settings ==
oo [emra)
ﬁ 4@- NAME MANUFACTURER Moo TIRMWARE VERSION
1 MixN'Shake MagicBox 37005982 PG MnS 100
Settings Contacts AR RapidMatch® LINQ™ Color )
Pricing _
AVAILABLE MIX'N'SHAXE SPRAY CUP SIZES 400 50 mL
° >ﬁ DEFAULT MIX'N'SHAKE SPRAY CUP SIZE
ot - L -
pray Oul
My Settings Ready For Use [l Custom Formulas ey _
- L]
Mix Queue Reporting Mix'n'Shake™
Subscription Expires: 9/2/2026

Advertencia de FCC

Este dispositivo cumple con el apartado 15 de las normas de la FCC. Su funcionamiento esté sujeto a las dos condiciones
siguientes:

o Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales.
o Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan causar un
funcionamiento no deseado.

Nota 1: Este equipo ha sido probado y se ha verificado que cumple con los limites establecidos para un dispositivo digital de
Clase B, conforme a la parte 15 de las normas de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar una proteccion
razonable contra interferencias perjudiciales cuando se usa el equipo en un entorno comercial. Este equipo genera, utilizay
puede irradiar energia de radiofrecuenciay, si no se instala y utiliza de acuerdo con el manual de instrucciones, puede causar
interferencias perjudiciales para las comunicaciones de radio. Es probable que el funcionamiento de este equipo en una
zona residencial ocasione interferencias perjudiciales, en cuyo caso el usuario debera corregir dichas interferencias a su
costa.

e Consulte al distribuidor para obtener ayuda. Este equipo debe instalarse y utilizarse a una distancia minima de 20 cm
entre el radiador y su cuerpo.

e Este dispositivo cumple con los limites de exposicion a radiofrecuencias de la FCC para un entorno no controlado. Este
dispositivo debe instalarse y utilizarse a una distancia minima de 20 cm entre el radiador y su cuerpo.

Nota 2: Cualquier cambio o modificacion no aprobado expresamente por la parte responsable del cumplimiento podria
anular la autoridad del usuario para utilizar el equipo.
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Caracteristicas de PaintManager Xl disponibles cuando Mix‘n’Shake esta conectado:

1) El panel de control de Mix‘n’Shake esta disponible en la pagina principal:

a. El panel de control de mezclay agitacion de PPG muestra la comparacion entre el nimero de mezclas realizadas
con PaintManager X, dividido por tipo de pintura transparente, color/principal € imprimacion, y el nimero de ciclos
realizados con el dispositivo de mezcla y agitacion, también dividido por programa de transparente, color/principal
e imprimacion.

b. El panel de control muestra diferentes colores en funcién de la comparacion de numeros:

i. Verde si el numero de ciclos >= Numero de mezclas.
ii. Amarillo si el nUmero de ciclos es 10 2 menos que el nimero de mezclas.
iii. Rojo si el nimero de ciclos es 3 0 mas inferior al nimero de mezclas.

c. Elpanel de control ofrece la posibilidad de filtrar por periodo de tiempo: «Hoy», «Ultimos 7 dias», «Ultimos 30 dias»,
«Afo hasta la fecha», «Siempre».

El panel de control tiene la posibilidad de mostrar informacion sobre varios dispositivos PPG Mix‘n’Shake.
También muestra informacion sobre el numero de ciclos de mezclay agitacion fallidos.

= -,- PAINTMANAGER® XI Color Software @ Agp: 3.22.2506.14 / Data: 3.22.2509.1 Welcome, Sys Admin Logout @ — 1 X
“ Al ™
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4. Actualizacion de firmware, aplicacion Mix‘n’Shake y PPG LINQ Color

Aplicacion Bluetooth Mix‘n’'Shake PPG/SEM (version 2.0.0)
Requisitos:

e Dispositivo Mix‘n’'Shake con firmware 1.0:10 (o posterior).
e Smartphone Android 0 iOS con la aplicacion Mix‘n’Shake version 2.0.0 (o posterior) instalada.
- Si se solicita, permita que la aplicacién acceda a la conectividad Bluetooth.

Pasos para conectar el dispositivo PPG Mix‘n’Shake a la aplicacion Bluetooth:
1) Encienda el dispositivo PPG Mix‘n’Shake

2) Mientras esté dentro del area Bluetooth del dispositivo PPG Mix‘n’'Shake:
a. Abrala aplicacion en su teléfono y haga clic en el botén buscar dispositivo.
b. Seleccione el dispositivo de la lista.
c. Cuando se establece la conexion, aparece automaticamente el panel de control de la aplicacion.

Mix‘n’Shake”

Devices

'n'Shake
40 dBm

Mix‘n’'Shake”

C

Powered by PPG. App verslon 2.0.99
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Si el dispositivo no esta cerca, puede seleccionar el ultimo recopilado desde el botén «Seleccionar dispositivo del historial
local».

Panel:

El panel Mix‘n’Shake incluye informacion sobre el estado del dispositivo, asi como el historial de mezclas del dispositivo.
Los estados son:

e Actividad: Inactivo, Mezclando, Error
e Tapa: Abierta, cerrada
e Wi-Fi: Conectado a PPG LINQ Color

Si el Wi-Fi no esta conectado, este tema se oculta.
Es posible ajustar la fecha del historial haciendo clic en las fechas y seleccionando el periodo de tiempo deseado.
Al hacer clic en el grafico circular, se muestra el historial total de mezclado en una lista/hoja especifica.

. = R} ™
MIX‘n’Shake Data di inizio Data di fine MIX n Shake

Device Name Mix'n'Shake
Program Duration Result

>” Clearcoat 0'30" Mixed
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Cover Closed S =
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Device Mix History ’ Primer 1294 Mixed
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Primer
3 Cycles Basecoat
Clearcoat

il

Primer

@ e b3}

Dashboard Support Settings
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4. Actualizacion de firmware, aplicacion Mix‘n’Shake y PPG LINQ Color

Soporte:

La pagina de soporte es la lista de Mix‘'n’'Shake que abre la pagina web de M'n'S
con enlace a toda la informacion, soporte, etc. sobre los vasos y el dispositivo.

Configuracion:

En la pagina de inicio, haga clic en el botdn de ajustes para abrir la pagina de ajustes.

En esta pagina, es posible:

1) Sincronizar la fechay la hora en el dispositivo Mix‘n’Shake.

2) Actualizar el firmware

- La aplicacion comprobara automaticamente si hay nuevo firmware disponible
y lo descargaray aplicara.

- Durante la actualizacion es obligatorio permanecer en el area Bluetooth

del dispositivo.
3) Renombrar el dispositivo

4) Guardar en su teléfono el registro de mezclas o diagndsticos.

ppgmixnshake.com | Conectado a ({8 LINQ™
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4. Actualizacion de firmware, aplicacion Mix‘n’Shake y PPG LINQ Color

Aplicacion Mix‘n’Shake PPG/SEM Bluetooth (version 1.0.0) -- ANTIGUA
Requisitos:

e Dispositivo Mix‘n’'Shake con firmware 1.0.3 (o posterior).
e Teléfono Android 0 iOS con la aplicaciéon Mix‘n’Shake version 0.9.0 (o posterior) instalada.

- Si se solicita, permita que la aplicacion acceda a Bluetooth.

Pasos para conectar el dispositivo PPG Mix‘n’Shake a la aplicacién Bluetooth:
1) Encienda el dispositivo PPG Mix‘n’'Shake

2) Mientras esté dentro del area Bluetooth del dispositivo PPG Mix‘n’Shake:
a. Abrala aplicacion en su teléfono y haga clic en el botén buscar dispositivo.
b. Seleccione el dispositivo de la lista.
c. Cuando se establece la conexion, aparece automaticamente la pagina de inicio de la aplicacion.

Mix‘n’Shake”

Devices

'n'Shake
40 dBm

Mix‘n’'Shake”

C

Powered by PPG. App verslon 2.0.99
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4. Actualizacion de firmware, aplicacion Mix‘n’Shake y PPG LINQ Color

4.4 Solucién de problemas digitales de Mix‘n’Shake
Microparada durante la agitacion:

Problema verificado con el firmware Mix‘n’Shake 1.0:10.
Problema verificado con el firmware 1.4.7 o anterior de MagicBox y el firmware 1.6.1.

En los casos en los que MagicBox esté ejecutando una version de firmware anterior (o la version 1.6.1), M'n'S intenta
conectarse a la Wi-Fi de MagicBox, pero se rechaza porque no se reconoce como un dispositivo de confianza.

Esto provoca un ciclo repetido de intentos de conexion: M'n'S se conecta, se desconectay vuelve a intentarlo,
aproximadamente cada 20 a 30 segundos.

Este comportamiento provoca una breve microparada del motor cada vez que M'n'S se desconecta de la red Wi-Fi
de la MagicBox.

Estas microparadas duran unos pocos milisegundos, pero pueden ser notadas por el ojo humano.
No se ha demostrado que afecten a los resultados finales de la mezcla.
Para resolver el problema, actualice el firmware de la MagicBox y el firmware de M'n'S a la versién mas reciente disponible.

4.5 Seguridad

Solo se puede instalar firmware aprobado por el fabricante, exclusivamente a través de actualizaciones OTA seguras. El
usuario no tiene la posibilidad de instalar ni almacenar software de terceros. El hardware y el software estan disefiados para
que solo se pueda utilizar el firmware original
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5. Mantenimiento

5.1 Controles diarios

Verifique que la tapa protectora, el portavasos y la bandeja de goteo estén correctamente instalados y limpios.
Inspeccione el dispositivo en busca de danos visibles, residuos de pintura o fugas.
Compruebe el cable de alimentacion en busca de desgaste, dobleces o cables expuestos.

5.2 Procedimiento de limpieza

Limpie el aparato unicamente cuando esté apagado y frio.

Utilice un producto de limpieza suave y un pafio suave para limpiar la carcasa.

Retire y limpie la bandeja de goteo en caso de derrame utilizando los productos de limpieza adecuados.
Lleve siempre un equipo de proteccion individual (EPI).

5.3 Mantenimiento preventivo

Inspeccion periédica:

e Pies de goma

e Sellos dela carcasa

e Componentes mecanicos

Compruebe el funcionamiento de:

e Botdn de parada (de emergencia)

e Botonl/O

e Enclavamiento de la tapa protectora

Documente cualquier fallo de funcionamiento y consulte la seccion de resolucion de problemas.

5.4 Firmware y registro

Asegurese de que las actualizaciones de firmware se realicen de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantenga registros de:

Ciclos de mezclado

Mensajes de error

Lecturas de temperatura
e Versiones de firmware

5.5 Mantenimiento y sustitucion

El mantenimiento y las reparaciones solo deben ser realizados por personal cualificado.
Utilice unicamente piezas de repuesto originales especificadas por EMM International.
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6. Resolucion de problemas y codigos de fallo

Los cédigos de error se visualizaran en la barra de progreso.

Las combinaciones de LED iluminados, resaltando diferentes disefios para indicar diferentes tipos de errores, se mostraran
como:

Caédigo de error Significado y solucion

Tapa protectora abierta durante el ciclo.
Cierre la tapa protectora para reiniciar el ciclo.
La tapa protectora no debe abrirse durante el funcionamiento normal.

Sensor de deteccion final y sensor de deteccion de posicion inicial activados
simultaneamente, error del sistema, pongase en contacto con el servicio técnico.

Botdn de parada de emergencia pulsado.
Gire el boton rojo para desbloquear/liberar el funcionamiento.

Sobrecalentamiento (sensor de temperatura superior a 50 °C).

Deje que el dispositivo Mix‘'n'Shake se enfrie. Encienda el dispositivo después de
que se haya enfriado lo suficiente.

El motor lineal no se mueve

Apague el dispositivo, compruebe si hay alguna obstruccion, vuelva a encenderlo
e inténtelo de nuevo. Si el problema persiste, pongase en contacto con el servicio
técnico.

El motor giratorio no se mueve

Apague el dispositivo, compruebe si hay alguna obstruccion, vuelva a encenderlo
e inténtelo de nuevo. Si el problema persiste, pongase en contacto con el servicio
técnico.

Error del controlador del motor.
Error del sistema, pongase en contacto con el servicio técnico.

Sensor de fin 0 posicion inicial activado durante la mezcla

Apague el dispositivo, compruebe si hay alguna obstruccion, vuelva a encenderlo
e inténtelo de nuevo. Si el problema persiste, pongase en contacto con el servicio
técnico.

Error de alimentacion de entrada.
Error del sistema, pongase en contacto con el servicio técnico.

PARPADEO

ppgmixnshake.com | Conectado a ({8 LINQ™



Guia del usuario de Mix‘n’Shake” 30
6. Resolucion de problemas y codigos de fallo

Caodigo de error Significado y solucion
Error en el firmware Over The Air (FOTA).
Error del sistema, pongase en contacto con el servicio técnico.
PARPADEO
Fallo al revertir.
Error del sistema, pongase en contacto con el servicio técnico.
PARPADEO
- h
_ -
_ -
_ N
_ -
_ "
_ "
_ -

6.1 Reparacion o mantenimiento

Pdéngase en contacto con su representante de PPG y visite ppgling.com para obtener asistencia e informacion de contacto.

ppgmixnshake.com | Conectado a ({8 LINQ™



Guia del usuario de Mix‘n’'Shake” %0
7. Caracteristicas técnicas

Propiedad Descripcion

Peso

175 kg

Colocacion

Montaje en pared y sobre mesa nivelada

Dimensiones

Anchura 380 mm x profundidad 383 mm x altura 371 mm (sin pies de goma)

Estabilidad

Estabilidad durante el funcionamiento

Potencia nominal (entrada)

Monofasica 220-240 V 50 Hz para UE y 110 V 60 Hz para USCA

Fusibles

Estandar industrial global

Seguridad

No acceda a las piezas moviles.

No funciona cuando esta apagado, cuando la tapa protectora esta abierta
0 cuando se ha utilizado el botdn de parada (de emergencia).

Nivel de ruido

No se supera el limite de 87 dB, cumpliendo con las normativas de la UE
y de EE. UU. sin necesidad de proteccion auditiva.

Vibraciones

El equipo ha sido disefiado para generar pocas vibraciones cuando se instala
de acuerdo con las instrucciones de instalacion

Compatibilidad

Solo con vasos the Mix‘n'Shake™

Mezcla homogénea

Mezcla totalmente homogénea en programas definidos

Salpicaduras

No se producen salpicaduras durante el proceso de agitacion cuando el vaso,
la tapay el tapon de cierre estan correctamente colocados.

Fugas

No hay fugas durante el proceso de agitacion si se cierra correctamente con
la tapay el tapon.

Tiempo de mezcla

max. 90 segundos Para WBBC, SBBC, DG, pinturas transparentes
e imprimaciones (puede aceptarse un tiempo de mezclado mayor
si la reologia del producto difiere de la estandar)

Material

Sin silicona; resistente a disolventes (todas las piezas); facil de limpiar

Actividad del operario

Accionamiento con un boton
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7. Caracteristicas técnicas

Propiedad Descripcion

Garantia 5 afios
Vida util del producto Idealmente 25 000 mezclas
Pantalla/panel de control Botones capacitivos para los programas principales

Pantalla digital que muestra los botones de los programas, el progreso y el estado
de funcionamiento (azul en funcionamiento/verde al finalizar/rojo en caso de error,
como Moonwalk™),

Boton de encendido y apagado, iconos de Bluetooth y Wi-Fi
QR para la resolucion de problemas

Conectividad Wi-Fi / Bluetooth. Conectividad total con MagicBox y la aplicacion Mix‘'n'Shake™
Software/firmware actualizable Si
Datos registrados La siguiente informacion se registrara en el dispositivo Mix'n'Shake:

Encabezado: Numero de serie de la unidad

Cuerpo con registro por mezcla(l):

e Numero de mezcla ordenado por fechay hora

e \ersion del firmware (FW)

e Programa seleccionado

e Sise hainterrumpido el programa

e Tiempo de mezcla

e Umbral de medicion de corriente

e Temperatura interior, antes de la mezcla, durante la mezcla y después de la mezcla.
e Advertencia previa de sobretemperatura

e Calidad de conexion Wi-Fi

e Error: nUmero de conexiones perdidas

e Fallos de interconexion en la PCB

e Registros de fallos fisicos, con contadores de programas, etc.

Un registro de errores independiente para cuando se producen errores

El mantenimiento se almacenara en una base de datos independiente

Trazabilidad Dispositivo y piezas esenciales por numero de serie
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7. Caracteristicas técnicas

Propiedad Descripcion

Certificacion y clasificacion

UE Directiva ATEX 2014/34/UE

Directiva EMC 2014/30/UE

Directiva sobre maquinaria 2006/42/CE
RED 2014/53/EU

Clasificacion de zonas peligrosas: Zona 2
Clase de temperatura: T3 (max. 135°C)

Estados Unidos Certificaciones:

Certificacion UL (n.° de archivo E545205)

Equipos de automatizacion de fabrica para ubicaciones peligrosas (E545188)
FCC

Clasificacion de zonas peligrosas: Clase |, Division 2

GruposCyD

Grupo AIT T4

Rango de temperatura: de +10 °C a +40 °C

Normas y directivas aplicables

UE EN ISO 12100:2010

EN 60204-1:2018

EN 12757-1:2005+A1:2010

EN IEC 60079-0:2018

EN IEC 60079-1:2014

EN IEC 60079-7:2015/A1:2018,
EN IEC 60079-10-1

EN IEC 60079-15:2019,

EN IEC 60079-18:2015/A1:2017,
EN IEC 61000-6-2

EN IEC 61000-6-4,

EN IEC 62311:2020
EN 62479:2010

EN 300328
EN 301489-1v2.2.3
EN 301 489-17 V3.3.1(2024-09)

EN ISO 80079-36:2016,
EN ISO 80079-37:2016
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7. Caracteristicas técnicas

Propiedad

Normas y directivas aplicables

Estados Unidos

Descripcion

UL 60079-0: Atmosferas explosivas. Requisitos generales. Equipo
UL 60079-10-1: Ubicaciones peligrosas: clasificacion de emplazamientos

NFPA 497: Practica recomendada para la clasificacion de liquidos, gases
0 vapores inflamables

ANSI/ISA12:12.01: Equipo eléctrico no inflamable para ubicaciones peligrosas
FCC parte 15C

43

Clasificacion de area

Para obtener mas informacion sobre la clasificacion, consulte el documento
de declaracion de clasificacion de areas
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8. Declaracion de conformidad

Colad|

inventing more

EU-Declaration of conformity

We;

EMM International B.V.
Bohemenstraat 19
8028 SB Zwolle

The Netherlands

declare under our sole responsibility that the products:
Product description Mix’n’Shake Device (art. Code(s) 93090, MNS93090) to be applied for mixing paint
for professional use e.g. by car painters in car repair shops in ATEX Zone 2

environments.

is in accordance with the following Union harmonisation legislation:

Machine directive (MD) 2006/42/EC
Low voltage directive (LVD) 2014/35/EU
Electromagnetic compatibility directive (EMC) 2014/30/EU

Directive for equipment for potentially explosive atmospheres (ATEX) 2014/34/EU

EN 1SO 12100:2010,

EN 12757-1:2005+A1:2010

ETSI EN 300 328 vV2.2.2 ( 2019-07 )
ETSI EN 301 489-1 Ver. 2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09)
EN 50663:2017

EN IEC 60079-0:2018,

EN 60079-1:2014,

EN IEC 60079-7:2015/A1:2018,

EN IEC 60079-15:2019,

EN 60079-18:2015/A1:2017,

EN 60204-1:2018,

EN IEC 61000-6-4:2019

EN IEC 62311:2020

EN 62479:2010

EN ISO 80079-36:2016,

EN 1SO 80079-37:2016

Applied standards:

EN ISO 12100:2010 Safety of machinery — General principals of design — risk assessment and risk
reduction

EN 60204-1:2018 Safety of machinery - Electrical equipment of machines - Part 1: General

- requirements

Limits and methods of measurement of radio disturbance

e

EN 55015:

Zwol 31%, 20

ThomasM. v.d. Kooij
G?,ner(al director

EMM international B.V., Bohemenstraat 19, 8028 SB Zwolle, The Netherlands

20251231 EU-declaration of conformity DoC Mix'n'Shake Device
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